GETHAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmayer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

MAMAGNA EEE GETRAG

¥

Delivery no. / Date: 7158709/ 23.07.2018
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date;
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

NS0 495 63

500 844, Yy
AE0LY6 A1

Gross weight  1.375,500 KG Net weight 1.134 KG Volumes 1,800 M3
ltem Material Quantity Weight
Pescription
000010 0550724441 1.400 PC 1.134 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Position3
9000M TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
200004  TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KL.T Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder KUEHRN E+NAGE Lsel
) i ) ACCETTAZIONE MERCE
terms of delivery: FCA Bad Windsheim Quantits dichiarata: { $©0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: G_,
ita Imballi;
gs:::t"tn?ité alle schede dlimballo: @:
Data controllo: 2&/9?{20.{ 81
Firma /
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande =~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www._getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



IHEIAA VL | 17 DOW 10 44 * S-IVIILG VY@ VETKYTIFSVET-g-IsScnar.ae

Pty

HESLAN 2 1UT © VEINS IS VEIIAY U TSGR~ WULLIEIIUSSLL. 3T~ 94U< 10 LIUSSEIULIL - IBiuin ue )

nach galtigem ADR

rosa « Exemplar fir Abserider  rose
blau = Exemplar fir Emplanger
griln = Exemplar fir Frachtfhrer

= Exemplalre du destinataine
= Exemplala dy transporteur

1ase = Evemplaas voor azender
blau
groen = Exernplaar voor vervoerder

= Exemplaar voor geadressesits

rasa = Essemplars per mitente
blu = Essemplare perdastinataro
verde = Egsemplas per transporiatons

hiue
green = Gopy for carer

blaa = Exemplar for modiager
griin = Exsmplar for befordrer

= Copy for consignee
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GETRAG B.Y. & Co. KG
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Wwerk Bad Windshaim
Burgbernheimer Strafie -
214738 Bad Wirgdsha ~

GETRALZ

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefSrderung untediegt traiz einer
gegenteiligen Abmachung den Bastim-
mungen das Uberainkommens fiber den
Beftirderungsvertrag Im Intematlonalen
StraBenglierverkehr {CMR). !

800 65573

Ce transport est soumis, nancbstant
toute clause contraire, 4 la Can-
ventlon relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par rotte (CMR].

Empfdnger (Name, Anschrift, Land)
Cestinataira (nom, adresse, pays)

P Getmg .7 7
Vit ofer Ciclatezier 4

,/’— POI2E foolwse o

Frachl.ﬁl'l;rer (t¥ame, Anschritt, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschriit, Land)
Transportaurs successis (nom, adresse. pays)
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